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PORTFOLIO™

Installation Instructions — for the P836 - Pendant Mounting Kit for

LED Ceiling Mounted Fixture

Instructions d'installation — pour I'ensemble de montage suspendu
P836 pour luminaire a DEL installé au plafond

Instrucciones de instalacion para el Kit de montaje suspendido
P836 para la luminaria LED de montaje en techo

IMPORTANT: Read carefully before installing fixture.
Retain for future reference.

A WARNING

Risk Of Electrical Shock! Disconnect power at fuse or
circuit breaker before installing or servicing.

A WARNING

Risk Of Fire! Do not install insulation within 3 inches
(76 mm) of any part of the luminaire fixture or in a
way that may entrap heat.

Note: Light engine trim to be installed only after cylinder
mounting is completed.

Note: This fixture should be supported by main runners
or other structure that is capable of supporting
fixture weight of 40 lbs.

SAFETY: When using electrical equipment, basic safety
precautions should always be followed, including the
Installation Instructions given below.

Note: These instructions do not claim to cover all
details or variations in the equipment, procedure,
or process described, nor to provide directions
for meeting every possible contingency during
installation, operation, or maintenance. \When
additional information is desired to satisfy a
problem, not covered sufficiently for user's
purpose, please contact your Portfolio Lighting,
Cooper Industries, Inc. representative.

INSTALLATION

1. Mount swivel support to ears on flush mounted
junction box (Figure 1.).

2. Place canopy on stem (Figure 1.).

3. Pull incoming wire leads through stem and fixture
support mounting plate.

4. Remove locking screw and twist to remove top
mounting bracket from cylinder (See main instruction
sheet).

5. Mount fixture support mounting plate to cylinder
mounting bracket using the two mounting studs and
nuts (Figure 1.).

6. Lift fixture and hook tether under one locking nut and

tighten nuts.

7. Make appropriate wiring connections (See wiring
diagrams from main instruction sheet) raise fixture

and engage locking tabs. Rotate fixture locking screw

hole shows. Install screw.

8. Insert swivel ball end of stem and fixture assembly
into swivel support and splice wires to power supply
leads (Figure 1.). (See main instruction sheet)
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9. Slide canopy over swivel support and secure by
twisting to engage ears on swivel support (Figure
1.).

10. Install modules and trim per instructions provided
with the housing (Figure 1.).
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Instructions d'installation — pour I'ensemble de montage suspendu P836 pour luminaire a DEL installé au

plafond

IMPORTANT : Lisez attentivement avant d'installer le
luminaire. Conservez pour consultation future.

A AVERTISSEMENT

Risque de décharge électrique! Mettez I'alimentation
électrique hors tension depuis le fusible ou le
disjoncteur avant l'installation ou I'entretien.

A AVERTISSEMENT

Risque d'incendie! N'installez pas d'isolant a moins de
76 mm (3 po) de toute piéce du luminaire ou de maniére

a empécher la dissipation de chaleur.

Remarque: Ce luminaire doit étre supporté par des rails
principaux ou une autre structure capable de
supporter un luminaire de 18 kg (40 Ib).

SECURITE : Lorsque vous utilisez un appareil électrique,
vous devez toujours respecter les mesures de sécurité
élémentaires, y compris les instructions d'installation
ci-dessous.

Remarque: Ces instructions ne prétendent pas couvrir
tous les détails ou toutes les différences
d'équipement, de procédures ou de procédés
décrits ni fournir de directives pouvant répondre
a toutes les éventualités pouvant survenir
pendant |'installation, le fonctionnement
ou l'entretien. Si vous désirez obtenir de
I'information supplémentaire pour résoudre un
probléme qui n'est pas suffisamment traité,
communiguez avec votre représentant Portfolio
Lighting, Cooper Industries, Inc.

Remarque: Installez la garniture du module d'éclairage

uniguement apres avoir terminé le montage du

cylindre.

INSTALLATION

1. Installez le support a pivot sur les oreilles qui se

trouvent sur la boite de jonction encastrée (Figure 1).

2. Placez le pavillon sur la tige (Figure 1).

3. Tirez les fils entrants dans la tige et la plaque de
montage du support du luminaire.

4. Dévissez la vis de blocage et retirez la partie haute
du support de montage pour I'enlever du cylindre
(consultez la fiche d'instructions).

5. Installez la plague de montage du support du luminaire
sur le support de montage du cylindre a I'aide des deux

goujons de montage et des écrous (Figure 1).

6. Soulevez le luminaire et la longe du crochet sous I'un

des écrous de blocage et serrez les écrous.

7. Faites les connexions de fils appropriées (voir les
schémas de céablage dans la fiche d'instructions)
soulevez le luminaire et engagez les languettes de

blocage. Faites tourner le luminaire jusqu’a apercevoir

le trou destiné a recevoir la vis de blocage. Placez la
vis.

8. Glissez I'extrémité a bille de la tige et I'assemblage du

luminaire dans le support a pivot puis épissez les fils
du bloc d'alimentation (Figure 1). (consultez la fiche
d'instructions).

9. Glissez le pavillon pardessus le support a pivot et

fixez-le en le tordant pour enclencher les oreilles sur ce

dernier (Figure 1).

10. Installez les modules et la garniture selon les
instructions fournies avec le boitier (Figure 1).
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Instrucciones de instalacién para el Kit de montaje suspendido P836 para la luminaria LED de montaje en

IMPORTANTE: Lea atentamente antes de instalar la
luminaria. Conserve estas instrucciones para tenerlas como
referencia futura.

A ADVERTENCIA

iRiesgo de descarga eléctrica! Desconecte la
alimentacion en el disyuntor o fusible antes de instalar
o realizar tareas de mantenimiento.

A ADVERTENCIA

iRiesgo de incendio! No instale el aislamiento a
menos de 3 pulgadas (76 mm) de cualquier parte de la
luminaria o de manera tal que pueda retener calor.

Nota: Esta luminaria deberia estar sostenida por guias u
otra estructura con capacidad de sostener el peso de
la luminaria de 40 libras (18 kg).

techo

SEGURIDAD: Cuando utilice equipos eléctricos, siempre
debe seguir precauciones de seguridad basicas, incluidas
las Instrucciones de instalacién que se indican mas abajo.

Nota: Por medio de estas instrucciones, no se pretende
cubrir todos los detalles o variaciones en el
equipamiento, procedimiento o proceso descriptos
ni aportar directivas para tratar cualquier posible
contingencia durante la instalacién, el funcionamiento
o el mantenimiento. Cuando se requiera mayor
informacioén para tratar un problema que no esta
cubierto suficientemente para los fines del usuario,
contacte a su representante mas cercano de Portfolio
Lighting, Cooper Industries, Inc.

Nota: La moldura del motor de la luz se debe instalar
solamente después de completado el montaje del
cilindro.

INSTALACION

1. Monte el soporte giratorio sobre las lengletas de la
caja de derivacion montada a ras (Figura 1.).

2. Coloque la cubierta de resguardo sobre el cafo (Figura
1.).

3. Tire de los cables de alimentacion entrantes a través
del cano y de la placa de montaje y soporte de la
luminaria.

4. Retire el tornillo de blogueo vy girelo para retirar el
soporte de montaje superior del cilindro (Consulte la
hoja de instrucciones principal).

5. Monte la placa de montaje y soporte de la luminaria en
el soporte de montaje del cilindro, utilizando los dos
cafnos y tuercas a tal efecto (Figura 1.).

6. Levante la luminaria y enganche la cadena debajo de
una tuerca de bloqueo vy ajuste las tuercas.

7. Realice las conexiones de cableado adecuadas
(consultar los diagramas de cableado en la hoja de
instrucciones principal), eleve la luminaria y enganche
las lenglietas de blogqueo. Rote la luminaria hasta que
se vean los orificios del tornillo de sujecion. Instale el
tornillo.

8. Inserte el extremo del cafo con la bola giratoria y
la unidad de la luminaria en el soporte giratorio y
empalme los cables en los conectores de la fuente
de alimentacién (Figura 1.). (Consulte la hoja de
instrucciones principal).

9. Deslice la cubierta de resguardo sobre el soporte
giratorio y asegurela haciéndola girar para fijar las
lengletas en el soporte giratorio (Figura 1.).

10. Instale los médulos y la moldura segun las
instrucciones incluidas con el alojamiento (Figura 1).

Conectar a
la caja de %
derivacion |

Bola giratoria —

(Parte del cano de

Cubierta de
/ resguardo

soporte)
Luminaria de
cano tubular
Tuercas de
bloqueo del
d Placa de
cafno de soporte -
montaje del
Conecte los cables sop(_)rte. de la
suspendidos luminaria

entrantes negro con
negro, blanco con
blanco, verde con it

/ Soportes para
I

«—— montaje

verde, usando las 3 Arandela de ]
tuercas para cables. blogueo del cano
de soporte

Solamente 0-10V_
Gris con gris
Violeta con violeta
Solamente D5LT
Violeta con violeta
Violeta/Blanco con
Violeta/Blanco

Tuercas de
montaje
Solamente DL3
Violeta con violeta
Naranja con naranja
Violeta/Blanco con

Violeta/Blanco

Figura 1.



Warranties and Limitation of Liability

Please refer to www.cooperlighting.com/WarrantyTerms for our terms and conditions.

Garanties et limitation de responsabilité

Veuillez consulter le site www.cooperlighting.com/WarrantyTerms pour obtenir les conditions générales.

Garantias y Limitacion de Responsabilidad

Visite www.cooperlighting.com/WarrantyTerms para conocer nuestros términos y condiciones.
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